
Tod	und	Sterben	im	Judentum
Dr.	Stephan	M.	Probst
Klinikum	Bielefeld
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Deuteronomium,	30:15
(5.	Buch	Mose	/	דְּבָרִים)

נתתי לפניך היום:
הטוב-החיים ואת-את
הרע-המות ואת-ואת

Hiermit lege ich dir heute vor:
das Leben und das Gute
den Tod und das BöseSylt
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Prinzipien	in	der	Halacha

וחי בהם…
Dass	er	(der	Mensch)	durch	sie	(die	Gesetze)	lebe…

(3.	BM	18:5)

… דַּם רֵעֶ>-;א תַעֲמדֹ עַל
Stehe	nicht	(still)	bei	dem	Blute	deines	Nächsten...

(3.	BM	19:16)

schaffen	die	Voraussetzung	für

פקוח נפש…
die	Pflicht,	Leben	zu	rettenSylt
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Rabbi	Joschua ben Levi	durfte	
kurz
vor	seinem	Tode	seinen	Platz	
im	Paradies
besichtigen,	auf	dem	Rückweg	
zum	
Tor	entriss	er	dem	Todesengel	
das	Schwert.

Eine	himmlische	Stimme	
ermahnte	ihn,
das	Schwert	dem	Todesengel	
zurückzugeben,
weil	die	Menschheit	dessen	
bedürfe….
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• Der	Mensch	hätte	keinen	Imperativ	zu	Demut	und	
moralisch	gutem	Handeln,	wäre	das	Leben	nicht	
endlich

• Wissen	um	Endlichkeit	als	vitale	Lebenskraft
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• Jakobs	Tod	/	Chochinov

• alt	und	lebenssatt

• Weder	hinauszögern	noch	beschleunigen
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Alles	hat	Zeit	und	Stunde,	
alles	Wollen	unter	dem	
Himmel,
Zeit	für‘s Gebären
und	Zeit	für‘s Sterben,
Zeit	für‘s Pflanzen
und	Zeit	für‘s Ausreißen,
Zeit	für‘s Töten
und	Zeit	für‘s Heilen,
Zeit	für‘s Einreißen
und	Zeit	für‘s Aufbauen.Sylt
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Wahrheit	und	Wahrhaftigkeit	am	Krankenbett
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Martin	Buber:	Der	Mensch	wird	am	Du	zum	Ich
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Martin	Buber:	Der	Mensch	wird	am	Du	zum	Ich

Emanuel	Lévinas:	Die	Sprache	wendet	sich	immer	dem	Anderen	zu,	so	
als	ob	man	gar	nicht	denken	könnte,	ohne	sich	bereits	um	den	
Anderen	zu	sorgen.
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Babylonischer	Talmud	
Traktat	Schabbat 12b:

…Wer	einen	Kranken	
besucht,	setze	sich	nicht	
auf	ein	Bett	oder	auf	
einen	Stuhl,	vielmehr	
hülle	er	sich	ein	und	

setze	sich	ihm	
gegenüber,	denn	die	

Schechina befindet	sich	
über	der	Kopfseite	des	

Kranken…. הנכנס לבקר את החולה לא ישב לא על גבי מטה ולא
על גבי כסא אלא מתעטף ויושב לפניו מפני ששכינה 

למעלה מראשותיו של חולה
-שנאמר ״ה׳ יסעדנו על  ״ערש דוי
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Martin	Buber:	Der	Mensch	wird	am	Du	zum	Ich

Mensch	sein	heißt,	das	
gegenüber	seiende	
Wesen	zu	sein.

(	Die	Beziehung	anderen	
wird	zur	Grundlage	und	
unbedingten	Voraus-
setzung für	dessen	
Autonomie	)Sylt
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המנהג בקהילות קדושות ובפרט בק״ק ברלין 
כשאדם חולה ביום ג׳ לחליו כדאמר רבא 

הכריזו דחלש הולכין אליו גבאי ביקור חולים 
או שאר אנשים ואומרים לו אתה ידעת שכן 

הוא התקון והמנהג אצל כל החולים ולכן אין 
לך לדאוג מזה כלום ולכן תעשה צואה מה 

שתרצה ומה שאתה חייב או אחרים חייבין לך 
ועוד אומרים לו התודה כי כל המתודה על 

הטאיו מוחלין לו וכיון שבאותן הקהילות 
המנהג כן אין החולה דואג מזה כלום וכן ראוי 
לתקן בכל עיר ועיר אך במקום שאין מנהג זה 

אין אומרים כן לחולה שמא ידאג על מיתתו 
שכן דרך ההמון לדאוג כשאומרים לו התודה 
ומכל מקום כשרואין המבקרים שנטה למות 

מסבבים עמו בדברים ואומרים לו התודה ואל 
תדאג מזה כי הרבה התודו ולא מתו והרבה 

שלא התודו ומתו ובשכר שאתה מתודה אתה 
חי וכל המתודה יש לו חלק לעולם הבא ואם 
אינו יכול להתודות בפיו יתודה בלבו ואם אינו 

יודע להתודות אומרים לו אמור יהי רצון 
שתהא מיתתי כפרה על כל עונותי ואין  .

אומרים כל אלו הדברים בפני עמי הארץ ולא 
בפני נשים וקטנים שמא יבכו וישברו לב 

החולה אלא מוציאין אותן לחוץ וגם יאמרו לו 
שיבקש מחילה לכל מי שחטא כנגדו בין 
Avraham	Rabbinerבממון ובין בדברים סימן של״ח סעיף א׳ Danzig	1748-1820
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Chiskija,	Buch	der	Könige	2,20

Sylt
er 

Pall
iat

ivt
ag

e 2
01

7



Prophet	Elischa,	Buch	der	Könige,	2,8
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